CASA JUDETEANA DE PENSII GALATI Str. Stiintei nr. 97, Tel. 0236/41%5%5%- 236(470017
885F % 470017

e 74 L

1ab

CONTRACT DE PRESTARI SERVICII
incheiat astizi, ﬁi /055/ oﬁgjq

intre

CASA JUDETEANA DE PENSII GALATI, cu sediul in Galati, Str. Stiintei nr. 97, telefon 0236/310192,
0236/416585, Cod unic de inregistrare  fiscald 13589340, cont virament bancar
RO48TREZ30625680320XXXXX. deschis la Trezoreria Municipiului Galati, reprezentata prin ARAMA
ANA DENIS, in functie de director executiv. in calitate de BENEFICIAR pe de o parte

Si

AXIOTIME TRANSLATIONS SRL, cu sediul in Constanta, str. Panselei nr. 6A, bl. C2A. ap. 13, jud.
Constanta, Tel. 0754079300, CUI: 36847392, cont virament bancar RO69BTRLRONCRT0377089601
deschis la Banca Transilvania reprezentata prin Paul Adrian Béaldscan in calitate de administrator,
denumita in continuare PRESTATOR.

Articolul | - OBIECTUL CONTRACTULUI
Prezentul contract are ca obiect prestarea de servicii de traducere si retroversiune a aproximativ 2
pagini din limba germana in limba romana.

Articolul Il - DURATA PRESTARII SERVICIILOR
Se stabileste de comun acord, ca fiind pe o perioada de 30 zile de |a data incheierii prezentului contract.

Articolul lll - PLATA PRESTATORULUI
a) In ceea ce priveste serviciile de traducere, pretul mediu pe care PRESTATORULUI il va
percepe este de 25,00 lei/pagina tradusa, pentru traducerile efectuate din limba germana in
limba romana. Nu se aplica TVA, societatea prestatoare nefiind platitoare de TVA.
b) Plata PRESTATORULUI se va efectua cumulat, in partea a doua a lunii calendaristice.

Articolul IV - OBLIGATIILE BENEFICIARULUI
BENEFICIARUL se obliga la:
efectuarea platilor pentru activitatea PRESTATORULUI, in conformitate cu termenii si

conditile prevazute de prezentul contract;
- asigurarea conditiilor necesare PRESTATORULUI, in vederea indeplinirii obligatiilor

stipulate in prezentul Contract.

Articolul V - OBLIGATIILE PRESTATORULUI

PRESTATORUL se obligé la:
- preluarea si predarea documentelor la sediul BENEFICIARULUI
- anuntarea BENEFICIARULUI cu privire la motivele obiective care il impiedica sa isi
onoreze obligatiile asumate in baza prezentului contract, in cel mai scurt timp posibil de la
aparitia cauzelor care ii determina indisponibilitatea:
- prestarea activitatilor in conditiile si termenii stipulati in cadrul prezentului contract:
- pastrarea confidentialitatii in ceea ce priveste documentele traduse.

Articolul VI - MODIFICAREA CONTRACTULUI )
Prezentul contract poate fi modificat numai in baza unui act aditional semnat de ambele parti

contractante.

Articolul VI - INCETAREA CONTRACTULUI
a) Prezentul Contract inceteaza in urmatoarele cazuri:

- prin acordul ambelor parti;
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- inurma deciziei PRESTATORULUI, care il va anunta in scris pe BENEFICIAR c3 doreste
$a puna capat raporturilor contractuale - PRESTATORUL se obliga astfel |la satisfacerea unui
preaviz de 15 zile lucratoare, in conditiile legii:

- prin rezilierea lui de catre BENEFICIAR, in cazul in care acesta constatad c3
PRESTATORUL nu si-a indeplinit obligatiile stipulate in cadrul prezentului contract:

b) In cazul incetdrii prezentului contractt BENEFICIARUL se obligd sa plateasca
PRESTATORULUI tariful, calculate in conformitate cu prevederile Articolului lll ai prezentului
contract, proportional cu serviciile prestate in momentul incetarii prezentului contract.

Articolul VIIl - FORTA MAJORA

Forta majora exonereaza partile de raspundere in cazul executdrii necorespunzatoare sau cu
intarzierea obligatiilor asumate prin prezentul contract.

Prin fortd majord” se intelege un eveniment independent de vointa partilor, imprevizibil ori
insurmontabil, apadrut dupa incheierea Contractului, care impiedica partile s&-si execute obligatiile
asumate si exonereaza de raspundere partea care o invoca, pe toata perioada cat dureaza. Partea
care invoca forta majora are obligatia s comunice celeilalte parti, in termen de 15 zile de la aparitia
cazului de forta majora, existenta acestuia, prin notificare scrisa insotitd de documente doveditoare,
confirmate de un organ abilitat.

Daca notificarea nu a fost transmisa in conditiile stabilite, partea aflata in culpa este responsabild de
/ prejudiciile provocate celeilalte parti, intrucat nu a facut dovada existentei cazului de fortda majora. Greva
nu va fi considerata forta majora.

Articolul IX - DISPOZITH FINALE

Toate notificarile se vor face in scris si se vor remite la adresa precizats ca sediu social in cadrul
prezentului contract, de catre ambele parti.

Schimbarea sediului social va fi comunicata celeilalte parti in termen de 10 zile de la data modificarii

incheiat astézi,o?al /0}/ dﬁﬂ? , In doua exemplare, cate unul pentru fiecare parte (PRESTATOR si
BENEFICIAR).
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